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cotisé 4 I’égard de cette compagnie confor-
mément au paragraphe (2).»
(2) Subsections 56(3) to (9) of the said (2) Les paragraphes 56(3) a4 (9) de la  Application
Act, as enacted by subsection (1), apply only méme loi, édictés par le paragraphe (1), ne
in respect of expenses described in subsection  s’appliquent qu'a I'égard des frais visés au 5
56(1) of the said Act that are incurred by the  paragraphe 56(1) de la méme loi et que le

Superintendent on or after April 1, 1986. 5 surintendant encourt le 1° avril 1986 ou
apres.

RS., c. W-10; WINDING-UP ACT LOI SUR LES LIQUIDATIONS S.R., ch. W-10;
c. 44 (1st ch. 44 (1
Supp.); 1972, c. suppl.); 1972,
17; 1974-75-76, ch. 17;
c. 19; 1976-77, 1974-75-76, ch.
c. 28; 1978-79, 19; 1976-77, ch.
c. 11; 1984, 28; 1978-79, ch.
c. 40 11; 1984, ch. 40

33. (1) Subparagraph 162(1)(c)(i) of the 33. (1) Le sous-alinéa 162(1)c)(i) de la
Winding-up Act is repealed and the follow-  Loi sur les liquidations est abrogé et rem- 10
ing substituted therefor: placé par ce qui suit :

“(i) if reinsurance is not effected as
hereinafter provided, 10
(A) firstly, any of the following
claims:
(I) in the case of policies of life
insurance and policies of accident
and sickness insurance, claims15
that have arisen under those poli-
cies of the company, in accord-
ance with the terms thereof, prior
to the date of the filing of the
statement of the liquidator in the 20
Department of Insurance as
hereinafter provided, less any
amount previously advanced by
the company on the security of
those policies, and claims of 25
holders of policies of life insur-
ance and policies of accident and
sickness insurance to the value of
those policies computed as here-
inafter provided, 30
(IT) in the case of policies of
insurance other than policies of
life insurance and policies of
accident and sickness insurance,
claims that have arisen under 35
those policies of the company by
reason of the occurrence of the
event insured against, in accord-
ance with the terms thereof, prior

«(i) si la réassurance n’est pas effec-
tuée selon les prescriptions qui sui-
vent,

(A) en premier lieu, 'une quelcon-

que des réclamations suivantes :
(I) dans le cas des polices d’assu-
rance-vie et des polices d’assu-
rance contre les accidents et la

maladie, les réclamations qui ont 20

découlé desdites polices de la
compagnie, suivant les termes
des polices, antérieurement a la
date du dépdt de I'état du liqui-

dateur auprés du département 25

des assurances, de la maniére
prévue ci-aprés, moins tout mon-
tant antérieurement avancé par
la compagnie sur la garantie de

ces polices et les réclamations des 30

porteurs de polices d’assurance-
vie et d’assurance contre les acci-
dents et la maladie jusqu'd con-
currence de la valeur de leurs

polices calculée de la maniére 35

prévue ci-apres,

(II) dans le cas des polices d’as-
surance autres que les polices
d’assurance-vie et les polices

d’assurance contre les accidents 40

et la maladie, les réclamations
qui ont découlé desdites polices




